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I. Disposiciones generales :

JEFATURA DEL ESTADO

9152 INSTRUMENTC de rabificacion de las actas del

XVi Congreso de la Uridn Postal Universal, hecho

foontinuecl6nl o Tohin el 14 de noviembre de 1968, (Continug-
cién) i

5. Laa snmiendas presentadaa ants el Congreso con Tespacio
& proposicionea ya ofectuadas deben eniregarse por escrite, en
idioma francés, en la Secretaria, antes del medicdin de la ante-
vispera del dia de eu puesta g discusién, de manera que puedan
ser dintribuidas en o] mismo dfa a los delegados. Este plazo no
se aplica & las enmiendas resiltantes directaments de discusto-
nes en. Congeen & sn Comiesidn,

En aste Gitimo case, sl ello fuers ‘solicitado, el autor de ls
anmiendg deberhd pressniar su texto, por escrito, en idioma
francés, o en caso de dificuliad, en cualquier otro idioma de
los debetes. Bl Rrseidents currespondients dara o hard dar lec-
tuira del mismo,

8. E] proosdimienio dispueeto en el pdrrafo 5 se aplica sni-
mismc » la preseniacitn de Iss proposiciones que no tlendsn s
modificar ol texto d¢ las Actas (proyectos de- rescluciones, de
recomendacionsa, de votos, eic).

7. Tode proposicién o enmsends debe revestir I forma clefl
nitiva del exto & iniroducir sa Jas Actas de la Uni6n, a reserva
bien entendido de mu revislén por la Comision de Redaccitm.

Art. 16 —Extmen de las pro#oalciones on Congreso y Comisionss.

1. Para ser puestas p discusién, lag proposiciones presenta-
das por una sols delegecién deben ser sapoyadas en Congresc o
sn Comisién por ofra delegacién sl menos. Esta disposiclén no
ge epiica a las proposicicnes gque emanen de varigs Administra-
clones gus actddr en forma colectiva, o de un organismo de
le UPU habilitado para introducir proposiciones.

2. Lag proposiciones de orden redactiona]l (cuyo nimerc estd
boguido de 1k letrg «R-) se aslgnan g la Comision de Redaccion,
¥a sea directamente, s Ia Oficina Internaclonal no tlene duda
alguna en cuanty a eu naturaleza (e Oficina Internacionsal con-
feccions una ista de las mismas para la Comisidn de Redaccién},
o e, seglin la Oficlna Internacional, hay dudas sobre su natu-
1aleze, después que Iss demés Comisiones han confirmado su
naturaloza puraments redaccional {tamblén se confecciona una
lsata de eilas para Isa Comigiones interesadas), Sin smhargo, st
talos propoaiciones esiuvieran relacienadas con oiras proposicio-
nes de fondo a traiwy por el Cangrese o por otras Comisiones,
la Comisidin de Pedwmoclén no aborda su estudio mas gue después
de gue a) Cengresyin las demis Comisiones se hayan pronun-
tlado con Tespecio & Ias proposivionss de fomdo correspondientes,
Las proposiclones cuye ndmero no est§ seguide de la letra R,
perv que, on opinién de In Oficine Inisraacional, son p-ruposicio-
nes de orden redactional, ss transfieren directaments a las
Comisiones que so .ocupan de las proposiclones de fondo corres-
pondlentes. Desde el comienzo de sus imreas, estas Comisiones
deciden cufles de esas proposicionss ssran atribuidas directa-
mente a la Comisién de Redaccién, Una lista de estas proposi-
tiones eo. confeccicmari por la Ofivine Internacional pars dichas
Comiatones.

3. .51 wna misme cuestitn es objebo do varias proposiciones,

" @} Presidenis decide su orden de discusidn, comenzando, en
princlpio, por la proposicién gue se alejs més del texto ungmal
¥ que introduzos o] cambip méas profundo en relacién al -statu-
GG, .
4, 51 una proposicion pueds subdividirsa en varias paries,
cada una e ellas pueds, con el consentimiento del autor de la
proposiclén o de la Asamblea, ser examinads y puesta & vota-
cién separadamenta.

8. Tadis Proposicién retiratds en Congraso o en Comisidn por
B autor pusde volver a ser tomada por la delegacion de ofro
Pais-miembro,

6. Si una proposicién es objeto de una enmienda, se vola
primeramente schre esta snmienda. Sin emburgo, cualyjwer an-
mienda a una proposicidn, aceptada por la delegacion que pre-
senig este proposiciém, se incorpora seguidamente al texto da
la proposicién.

7. Si une propesicion es abjeto de wvarias emmlendas se
vota en primer hagar scbre aguella de las enmiendas que se aleja
mas del texto original; s continuacién se vota sobre Ia mas
alvjada del texte original —entre las enmilendas que quedan—
y asi sucesivaments hasta que todas las enmiendas hayan sido
examinadas. Si se adopta una o varias enmiendas, la proposicién
sl modificada se somete seguidamente & votacitn, S no se adop-
ta enmienda alguna, e voiacién twne lugar sobrs la proposicién
inicial.

8. El Présidente del Congreso y los Presidentes de las Co-
misiones haran remiiir a la Com:s;én de Redaccidn, después de
cada pesidn, el texto eserito de las propesiciones, enmiendas o
decisiones adoptadas.

Art, 17.—Delibaraciones, .

1. Los delegados no puedsn tomar lp pelabra mds que des-
pusds de haber sido autorizados por el Presidents de la reunicn.
Se les recomiende hablar clatamenis y sin prisa. El Prasidentia
debe dejar & los delegados la posibilided de expresar Hbre ¥y
plenaments su opinién socbre e! tema en discusion, slempre que
oilo sea compatible con & desarrolic normal de las defiberacio-
nes, .
2, Salve decisién contraria, lomada por la mayeria de los
mismhros presentes y volantes, los discursos no pueden exceder
de cinco minutos. El Presldenis estd autorizado a interrumpir &
cualquier orador gue sobrepase este limite da tiempo, Puede
también invitar al delegadc a gue nu se aparte del tems.

3. Durante un debate, ¥ con la aprobacién de Ia mayoria de

‘ loz miembros presentes y votanies, el Presidenis puede declarar

carrade la lista de oradores despues do haber dado lectura de I=
misma. Una vez terminada la lista, dispone la clausure del de-
bate, & reserva de conceder, »~un después de cerrada la lists, el
dereche de responder a cuwelquisr discurse pronunciada,

4, Con lp aprobacién da la mayoris de los miembros presen-

"toy y votantes, el Presjdenta puede tanibién limitar el numera

de intervenciones de una misma delegacién sobfe una propﬁﬁt-
cién o un grupoe de propesiciores determinado, otorzande, sin

-embargo, al autor de la proposicion, cvando asi lo solicite, la

posibilidad de iniroduciria e intervenir pesteriormenis, para
aportar elementes nuevos ea respuesta g las intervenciones de .
las oiras delegaciones, de manera que pusda tener la palabra
en iltimo kugar si asf lo dessa,

% Con la aprobacién de la mayeria de loa miembros presen-
tes y votantss, el Presidenta pueds limitar el nimero de inter-
venciones sobre una propesicion o un grupce de propesiciones de-
terminade; esta limitaciée ne puede ser inferior & cinco a favar
¥ cinco en contra de Ia propesicion en discusién;

"Art. 18.—Mociones de orden.

1. En cuslquier momentio se permits solicitar la palabrs pa-
ra una mocién de orden ¢ para un hecho persomal. Toda peti-
ciéer de esta naturaleze deberA ser puesta inmedintementa r
discusién a fin de llegar sin demora & una declsidn,

2. La delegacién que presente nuna mocién de orden no pus-
de, en su intervenciém, tratar del fonde del problema en dis-
cusidn,

3. FEl orden de prioridad de ias mocxones de orden es el si-

- gulente:

g} Peticion de ajustarse al Reglamanto.

b)) Suspensidn de la sesldn..

) Leventarniento de la sesfdn.

d} Aplazamiento del dabate sobre el probleme en diseusmn
d) Clausara del dehate sobre e problema én discusidn.
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f} Otras mociongs (por ejemplo, mocién gue trais ds modi-
ficar e} orden fijado por e Presidenie para el sxamen da las
proposiciones, cusstiones de competencia) cuyo orden de prio-
ridad ha sido determinadoe por ai Presidente,

4. Durante la discusién de uns, cuestién, una delegacion pue-
de proponer gue se suspende o se levante la sesion, indicande

. los motivos de su propesicion. 3i éste es apoyads, se le puede

conceder 1 palahra s dos oredores que se expresen epr conira
de la suspensién o el levantamiento de )a sesién y anicamente
sobre este tema, después de Io cuel ls mocién se pome a vo-
tacidn,

6. Una delegacion puede proponer al aplazamiento dei da-
bate scbre cualquier cuestién por un periodo daterminade, En
este caso, 5010 se concede la palabrg a8 doa aradorss opusstos al
aplazamienta, después de lo cual la mocién se péne a votacin.

8, En cunalguier momento, una delegacion pusde proponer
sl cierre del debate sohre el problemma en discusién, En eate
caso no se concede la palabra mis que a dos oradores opuestos
a ia clausurs, después de o cusal la mocidn se pone m votacién.

7. El auter de una mocidn de orden puede retirarla antes de
que se pongn & votacldn, Todg mocidm, enmendada o no, que
sen retirada puede ser fomada nuevamentie por otrs delegaciton,

Art. 18 —Qubrum, Gc_nemudadas relativas o las vetaciones

1. Para qua el Congress ¢ ias Comisiones puedan delibergr
valldamenta e neceskrio que, a reserva del articule 21, parra-
fo 1, letraz 8) ¥ b}, le mitad de los Palses-mismbros represenia-
doa en el Congreso » ia Comisitn, y con dorecho a votg, estén
presentes o represonisdos en 1s' reunisn, En ls gus respecis a
loas Acuerdes, 8] Quérum sélo exige lg presencia o la representa-
cién en ls reunidén de la mitad de los Paises-miembros represen-

- tados, participanies en ol Acuerds de gue se irate.

L]

2. Las cuestienss que no puedan ser snlndo::sdas de comun -

acuerdo se zanjaran por votacidn.

3. Las delegaciones pressntss gque no participan en unag vo-
tacién determinada o gue declaran no guerer participar en slla
no se consideran como ausentes, a los sfectos de la datermma—
cién del gudrum exigido an el parrafo 1.

4. Cuandoe el numero de abstenciones ¥ de beletines en blan-
co ¢ anulados exceda de la mited del nivnero de votgs exprosa-
dos {a favor, en contrs. 0 abstenciones), se remito ol examen da
la cuestién & una sesidn ulterior, durante la cusl neo se tendran
en citenia ias abstenciones ni los boletines sn hlance ¢ anvisdos.

Art. 2. —Procedimiento de voloeion.

1. Las volaciores tendran lugar por el sistema tradicional o
por medic del dispesitive elegirdnico de votacidn, Se efectiuarin
oR principic por el dispositive electrénico cuando éste se encuen-
tre a disposicitn de la Asambles. Sin embargo, pars una vota-
citn cscreta, puede recurrirse al slstema tradicional si s poti-
ci6n en ese sentido, presentada por una delegacitn, es apoyads
por la mayeria de delegaciones presentes y voigntes.

2. Par gl sistema tradicional, ius procedimientos de votacién
son los siguientes

a) A mano alzada: si =] resultado de dicha votacidn dg lu-
gar 8 dudes, el Presidenis puede, por su propla voluntad o a
poticién de una-delegacion, proceder a una votacidn por llama-
mienic nominal sobre la mismea cuestidn.

b Por liamamiente norginal: & peticién de una delegacién ¢
por deseo del Presidente. El llamamiento sa haca siguiendo &l
erden alfabético francés de los Paises representados, comen-
zando por el Peis cuyo nombre sea sacado a suerte por el Presi-
dente. Ef rexuliado de la votacidn, gsl come la lista de Paises
por naturaleza del voio, se consignan en 2] acta de ia sesién.

¢} En escrutinio secreto: por medio de boletines de votacidn
a peticién de dos delegaciones. Ei Presidents de le reunién de-
signa en este cesa (res escrutadores y toma las medidas nece-
sarias para asegursr ol secreio del voto.

3. Por el dispositive electrémice, ioa procedimientes de vo-
tacién son los siguientes:

&) Volacién no reglstrada: reemplaza una votacidn a mano
alzuda. ' "

bl Votacidn registradsa: reempleza une votacidn por lama-
miente neminal; sin embarge, no se procedera & la llamada por
nombre de Paises, salve si una.dslegacidn lo solicita ¥ si esta
proposicidn es pnya&a por la mayoria de Ins delegacicnos pre-
sontss ¥ votantes

¢} Votacidn secreta: reemylazs un escrutinio secreto por me-
dio de bolezines de votacion,

4, Una vei comenzada ia votacién, ninguna delegacién puede
interrumpiria, salvo si se frata de una mocidn de orden relativa
a ls manera en que se efectas ia votacion.

5. Despuéa de la votacidn, el Presidente puede autorizar & los
delegnados a explicar su voto.

Art, 21.—Condicionss de aprobacitén de las proposiciones.

1. Para ser adopiadas, Ia,s proposicionss relativas e la modi-
ficacién de las actas deben ser aprobadas;

a) Para la Constitucién: por los dos tercips, al menos, ds
los Pafses-miembres de la Unidn.

b} Para sl Reglamento general: por la mayorfa de los Palses-
miembros representados en el Congreso; log dog tercios do los
Prises-miembros de s Unitn deben estar presenies en ef mo-
mento de la votacién.

c) Para el Convenjo ¥y su Reglamento de ejscucidn: por la
mayoria d¢ los Paises-mismbres presentes y votantes.

d) Pars los Acuerdos ¥ sus Reglamentos de ejecucidn: por la
mayorfa de los Paises-miembros presentes ¥ votantes gque par-
ticipan en los Acusrdos.

2, Las puestiones de procedimiento gue o pueden ser ro-
sueitas de comin acuerdo, se -deciden por la mayorfa de los
Pafses-mismbros presentes y votanites. Lo mismo sucede con
las decisiones que no se refisren & la modificecién de laa Actasg,
& monos que el Congmfm reaguslva de otre mapera, por msyo-

- ria de miembrog presentes y voluntes.

3, Las cuestiones de competencia que puedan presentarse son
sojucionadas conforme & las meyories requeridas em el pérra-
fo 1, segin ol Acta de 1a Unidn a la gus corresponda ol problems
en discusidn, sf hubierd sido objeto de una disposicidn expresa.

4. A reserva de las disposiclones del articulo 19, parrafo 4,
por Palses-miembros presentes ¥ voiantes so debe entender los
Paises-miembros que votan -a favors o e contras, no tomégn-
dosa en cuenta ias abstenclones para el recusnts de los vator
necesarics pare formar la mayoria, sl igual, por oira parte, que
los boletines en blanto o anaulados en cese de votacién en es-
crutinlo secreto.

8. En casc de empate, la proposicidn .sc constders como re-
chazada.

Art, 22 —Actas.

1. Las Acies da las sesiones del Congresec y de las Comi-

siones reproducen la marcha de las sesiones, resumen breve-

mente las Iniervenciones, inalcan las proposiciones y el resul-
tado de las deliberaciones, Se redactardn Actas para las sesiones
plenarias ¥ Actss resumidas pars las seslones de las Comislones.

2. Las Actas de las sesiones de una Comisidn pueden ser
reemplazadas, total o parciglments, por informea dirigidos al
Congreso, & la Comisién de que se trate asi lo decide. Por regla
general, los Grupos de trabajg rqdactan ua Informe dirigido
al drganc que los ha cruade.

3. Sin embargo, cada delegado twne ol fdmh.o e solicitar
la insercion detallads o complota, el el Aot g en ol informe,
de toda declaracién forreulads por él, a sondictén de entregar ol
texto francés de lg misms en I Secretaris, a mas tardar dos
horas después de la terminacién de la sesién.

4. A partir del momenio an que se distribuyen las pruebss
de las Acims o informes, los delegados disponen de un plazo
ds veinticuatro horas pars pressntar gus observacionses & la Se-
crotarfa, que, dedo el caso, servird de Intermediaria enire el
interesado y el Presidents de la sesién de que se i{rata.

5. Por rogla genersl, v a reserva del parrafo 4, al comlenzo
de las sesiohes del Congreso, el Presidents somete para su apro-
baclén el Acta de una sesidn anterior. Se procederda de la misma
maneras en les Comisiones cuyas deliberaclones sean obieto de
un Acta o de un informe Lag Actas ¢ los informes do laa Gltimas
sesiones que ng hubieran podido ser aprebadas en al Congresa
o en la Comisién lo serdn por los Presidentes respectives de osas
reuniones. Le Oficina Internacional tendrd en cuenta asimisma
las observaciones eventusles que ios delegados de los Pafses-
miembros le comuniguen dentre de un piazo de cuarenta dias
despuds del envio de dichas Actas.

6. La Oficing Internacignal esié suiorizads a rectificar en
las Actas ¢ en los informes de las sesiones dal Congress y de
las Comislones los asrroras materiaies que no hubieran side ob-
servados en el momento de s aprobacién conforme al parrafs 3.
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Art. 28 —Aprobacién por el Congraso de los pmyectos de deel-
giones. {(Actas, rasclucionas, ete

1. En-general, cada proyecto de Acta presentado por la Co-

misién de Redaccion se examina articulo por articulo. No sa.

considera como adoptado sino después de una votacién de con-
junto favorable. Las disposiciomes del articule 21, parraefe I,
58 apHean & esis votacion,

2. Durante seie exemen, cada r.ielegaclén pueds volver a con-
siderar una proposieidn que ha side edoptada o rechazada en
Comigién. La apelacidn relativa & tales proposiciones estd sub-
ordinada a la condicién de gue la delegacién haya informado
de elo por escriio al Presidente del Congress, por lo menos
un dia sotes de la seei6n en que Jr disposicién mencionada del
provecto de Acta sea comietida a la aprobacion det Congreso.

5. Sin emhérgo, es siemnpre posible, st sl Presidente lo juzga
oportuno para la continyacién de los trabajos del Congreso,
. Proceder al sxamen de las apelacionses antes del exramen ds los
proyectos de Actes: presentadcs por la Comislén de Bedaccién.
. 4. La Oflcina Internacional esté autorizada a rectificar en
las Actas definitives loa errores materiales que no sa hubleran
corregido al examinar los provectos de Actas, I8 numeracion
de los articulos ¥ de loe pArrafos, asd como las referoncias.

5. Las disposiciones da los parrafos 2 & 4 son igualmente
aplicables. & loa proyecios de decisiones diferentes a los proyec-
tos de Actas (rezolucionss, votos, etc.l.

Art. M.*Resawm 4 los Actas.

Las reservas se doben presentar por escrito en lengus frzm
cesa {propogiciones ralatives ai Proincolo fingl}, para qus pue-
dan ser mm.tnadas por sl Congresa antes da la firma da lap
Actas, .

Adrt. _zs;-unrm de igs Acias.

Las Actas definitivaments aprobadas por el Congreso se so-
meten & l& firmy de los Plenipotenciarios. .

Art, 2. -Complementoa aportadoa al Beglamnl.‘o

Cada Congreso puede completar @l presente Reglamento. Las
propoticlones complementarias, gue no pueden estar en ceonira-
diccidn con las disposiciones del Reglaments, no serdn tomadas
#n conalderscidn, a menos qus eean presenindas por un Crgano
de la UPY, m&s que si ostdn apoysdan en Congreso por diez
Delegacionas al mencs; pars ser adoptadas deben recibir en vo-
tacién Ia mayoria de los Pafses-miembros presentes y votantes.

Art. 27, —Moditicaciones q!'Regr‘.armn.to

1, Cada Congreac puede tambiéa modificar e! Reglamenio
interlor. Para ser puestas en discuslén, Ims proposicicnes de
modificacién ai presente Reglamento deben estar apoyadas en
Congreso. al menos por diez Delegaciones, 8 no ser que sean
prosentadee por un orgaro de In UPU hablitado para introdu-
cir proposiciones,

2, Parn ser adoptedas, las pmposicmnes de medificacidén al
presente Reglamento: deben sor.eprobadas por los dos tercios, al
menos, de los Paisea-miembwos represoniados en ¢l Congreso.

" As{ adoptado en Tok.io,-n 14 de nowiembre do 1068,

- Convenio Postal Unlversai

Loe que suscriben, Plen:potsnciarios de los Gobiernos de los
Palses-miembros de la Unién, visto el articulo 22, parrafo 3, de
la Constitucién de Ian Unién Postal Unlversal, concluida en
Viena ¢l 10 de jullc de 1984, de comun acuerdo y a reserva
del articulo 25. parrafo 8, da dicha Constitucién, han decreiado
en el presents Convenlo iag reglas comunes aplicables &l gervi-
clo postal internacional vy las dlsposlcmnss relativas a log ser-
viclos de correspondenca.

PRIMERA PARTE
Reglu comunes aplicables al Servicle Postal Internacional
CAPITULO PRIMERO
' DISPOSICIONES CENERALES
Articulo I.—Likertad deo trdnsito, .

1. La libertad de trénsito cuyo principle estd enunciedo en
sl artfculo primerc de fa Coustitucién implca la obligacidn,
para cade Mminismdén postal de cursar, alempre por las

vias mds ripidas que ella smples pars sus propios envios, Tos

_gdespachos cerrados ¥ los envies da correspondencia al ¢escu-

bierto gue le sean entregados por oira Administracidn. Esia
chligaciérl se aplice igualmente 8 le correspondencia-avién,
aungue les Administraciones postales mtennedzmas {omen par-
ie 0 no en su reencaminamiento,

2, Los Paises-miembros que no participen en ¢l cambio de
cartas conteniendo materiss bioi6gicas perecederas o materias
rediactivas tienen la facuitad de no admitir estog envics en
trénsito al descubieric a través de su terrilorio, Igusl medida
ge aplica para los onvios mencionados en el articuls 28, pa-
rrafo 5.

3. Los Paises-miemhroz gua no ejec:uben el sarvicio de cartas
¥ cajas con valor declarado ¢ que no acepten la responsabilidad
de los valores para los transportes efectuados por sus servicios
maritimoes o géreos no pedrén, sin embargo, opeonerse al {ransite
en despachos ‘cermados & través de sa territorio o al transporte
por sus vias marfiimnrs o aéreas de ios envios de que se trata:
perc la responsabilidad de estos Paisea quedara limitada e la
que estd prevista pars los envina certificados.

4, La libertad de trdnsito de los paguetes postales que hevan
de cursarse por las vies terréstres ¥ maritimas quedara limitadn
al territorio de los Paises qgue participen en este servicio.

-5. La Hbertad de travsito de los paguetes postalss-avidén gue-
da garantizeda en todo el territorio de la Unién, Sin emharge,
ies Pafses-miembros qué no hayan suscrito o1 Acuerdo relativo
& los paguetes postales no podrén ser obligados a participar en

el curso, por via de superficie, do los paguestes postales-avion.

8. Los Paises-miembros que hayan suscrito el Acuerdo rela-

- tivo a los paquetes postales, pero que no slecuten el servicio de

paquetes postales ton valor declarade o Que no aceptan Ia res-
ponsabliidad de los velores para loa transportes efectuados por

“sus servicios maeritimes o aérecs, no pueﬂen, gln embargo, opo-

nerse al transito en despachos cerrados a {ravés de su territorio
o al transporte por sus vias maritimas o aérees de los bagustes
posteles de que s8 trata; poro in responsabii‘dad de estos Paises
quedar limitada & Ia gue estd prevista para los paqustes del
mismo peso sin valor declarade.

Art. 2 —Inobservancia de la thertod de Erdnsifo. -

Cuando un Pafs-mlambro no observe las dispasiciones dei ar-
ticelo primere de Ia Constitucién y del articele primero del
Convenic relatives a la libertad de tr&nzito, ias Administrecio-
nes posiales de los demsas Paises miembros tendrdn el derecho
de suprimir e servicio postal con este Pafs. Deberan dar previo
avisc do esta medida, por telegrama, a las Administraciones in-
toresadas y comunicar sl hecho & is Oficina Internacional.

Art. 3. —Suspensivn temporal de servtq;_‘os.

-Cuando. por circunstancias extracrdinarias, una Administra-
cién postal se viese chligada s suspender tempgralments y do
una menera general o parcial la ejecucién de servicios, estarad

obligada a dar aviso de ello inmediatamente, por medio de tale-
grama, a4 la Admlnistraciéa o & las Administraciones intere-
satdas. .

Art. 4 —-Fropiedad de log envios postales.

Tode envio postal pertenece al expedidor hé.éta que no hava
sido entregsdo al derechohabiente, salvo st dicho envio he sido
fncautado en aplicacién de Is législacién del Pals de destina.

Art. 8.—Tasas.

1. Las tasas relativas & los diferentes servicios postales in-
ternacionsles son fijadas en e! Convenic ¥y en los Acuardos.

-2, Queda prohibido percibir tasas postales de cuslguier na-
tursleza distintas de las qup estdn previstas en el Convenio y an
ios Acuerdos,

Art. 8.—Equivalencias.

En cader Pé.ia-miambm. las tasas serdn establecidas seghn una
eguivalencia que corresponde tan exactamente como sea posibie,
on {a moneda de este Pais, al valor del franco-oro.

Art. 7.=~Selios de Corrsos.

Sélo las Administracionas postales emitiran ios sellos de Co- .
rreos destinados al franqueo. :

Art. 8.—Férmulas.

_Las formules para use do las Administraclones en sus re-
laclones reciprocas deberdn estar redactadas en lengus Iran-
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cess, con o sin traduccién interlineal, & menos que lag Adminis-
traciones interesadas no dispongan otra cosa por acuerdo directo.
2. Las férmulas pars uso del piiblico- deberdn llevar una
tfraduccidn interlineal en lengua francesa, cuando no estén im-
presas en esta lengua,
3. Leas texios, colores ¥ dimensicnes de ias il.‘-nnulas ] que s

huce mencion en los parrafvs -1 y 2 deberin ser los que pres- _

criben los Reglamentos del Convenio y de los Acuerdos,
Art. 8.—Tarjetas de identidad posial.

1. Cada Administracion postal puede expedir, a las parsonas
que Ja doliciten, tarietas de ldentidad postal valederas como do-
cumeenio justificativo pars las cperacicnes postales efectuadas
en los Paises-miembros que so han notificado su oposicién a ad-
mitirlas.

2, Ia Admzmstracién que sxpida una tarjsta quedard autfo-
rizada e percihir, por sste concepto, uns tasa gue no puede ser
superior a dos francos. . )

. 3. Las Administraciomes quedaran exentas de feda respon-
sabilidad cuando guede establecido que la entregm de un epvio
postal o pago de un efecto monetario ha tenide jugar mediante
preseniecion de une tarfets legitima. Tampoco seran responsa-
bles de las consecuencias que pusden derivarse de is pérdida,
la sustraccién o ol empise fraudulento de una tarjeta legitima.

4, La tarieta =erd valedera por un periodo de cinco afios,
& contar del dia de su expedicidn. Sin embargo, cesars de ser
valida cuando la fisonomie del titular se haya modificado hasig
el punic deo no corresponder ya a ia fotografin o & ia filiecidm.

Art. 0. -=Liguidacion de cuentos.

‘Las liguildaciones. enire las Administraciones postales, de las
cuentas internacionales derivedas del trafico posial podran ser
consideradas con transacciones corrientes y efectuadas cooforme
& las obligaciones internacionales corrientes de los Paises-miem-
Chros interssadns, cuando existan acuerdos a este respecto. A fglia
de acuerdos de esta naturaleza, estas liquidaciones de cuentas

- 52 efectuaran conforme a las disposicmnﬁ del Reglamanto.

Art, 11-—Compromisos relatives a las medidag penales. -

Los Gobiernos de los Paiscs-miembros se comprometen a
adoptar o a propener a los Poderes legislativos de su Fais las
medidas necessrias:

&) Pora cestizgar Iz fulsificacion da setlos de Correes, incluso
retirados de la circulacion; de cupones- rar:-puebta internacionales
¥ de tarizias de identidad postal.

b) Para cestigar el nso o la puesia en circulacién:

i.° De setlos de Correos falsos {inciuso retirades dé la circu-
lacién) o usedos, asl come de impresiones falsificadas o wsadas
do maguinas de franguear o de prensas de imprimir,

2. Pe cuponesrospussts interneclonales falslficados,

3.” De iaristas de identided postal falsificadas.

¢) Paras castigar ol emplee fraudulento de itarietas de iden-
tictad postal Jegitimas.
d4) Para prohibir y reprimir todas ias operacionss fraudu-
" lentes de fabricacidén y de puests en circulacién de vifietas y
-3eilos en usc del servicia postal, falsificados o imitados de tal
manera que puedan ser confundidos con las vifietas ¥ sellos emi-
tidos por ka Administracién postal de un Pais-miembro,
€] Para impedir, ¥ en su ceso castigar, la inclusién de opic,
rorfina, coceina u otros estupefacientes, asi como de materias
explosivas o facilmente inflamables, dentro de los envios pos-
tales en favor de los cunles no se haya exp: .sumentg sutorizade
esta inclusion por el Convenlo v los Acuerdos.

CAPITULO I
FRANQUICIAS POSTALRS

ort. 18 —Frangquicio postal.

Lus casos de franguicia postal estan expresamente previstos |

por el Convenio y ios Acuerdos,

Art. 13 —Frgagquicia. postal concernisnte o los envios de corres-
pondermia relativog al servicio postal.

A reserva de o previsto sn el articule 58, parrafo 4, quedan
axentos de todus tasas postales los envios de corrsspoadencia |

relativos al servicio postal expedidoz per las Administraciones
postales o cambindos entre:

8} Las Administraciones postales y los 6rganos de la Umun
Postal Universal. _

b} Las Administraciones postales y las Uniones resiringidas.

c} Los ¢rgamos de ia Unldén Postal Universal y las Uniones
resiringidas.

d) Los 6érgenos de s Unién Postal Universal.

a8} Eas Uniones restringidas.

f1 Las Oficines de Correca de los Prises-miembros.

&) Las Oficinas de Correos y les Administraciones postales.

Art. H.—Franquicia postal en favor dg loa envios rzintivos o
tos privionercs de guerrg e infernados civiles.

1. A reserva de lo gque estd4 previsto en el articule 58, pa-
rrafo 2, ins envies de correspondencia, las cartas y las cajas con
valor daclarado, los paquates postales y los efectos rnonstarios
dirigidos a los prisioneroa de guerra o expedidos por los mis-
mgE, ya 50a diraciamenie o por mediacién de lag Oficinas de
informes previstos en el ariiculo 122 del Convenlo de Ginebra
relative al irato de Jos prisionerns de guerra, de 12 de agosto
de 1940, ¥ de la Agencie centrel de informes sobre los prisioneros
de guerra prevista en el articule 123 del mismo Convenio, estén
exentos de todas les tasas. Los beligerantes recogidos g inter-
nados en un Pais neutral estarén asimilados a los prisionsrcs
de gusrra propinmente dichos, en lo gue concierne a ia apli-
cactdn de las disposiciones gue preceden.

2. Ei parrafo 1 se aplice iguelmente a los envios de corres-
pondencis, & las cartas y cajss con valor declarado, a los pa-
guetes postales y & log efoectos monetarios, procedentes de otros
Paises, dirigidos a personas civiles internadas mencionadas por
e} Convenio de Ginebra relative n la proteccion de persones cl-
viles en tiempo de guerra, de 12 de agoato de 1848, o expedidos
por las mismas ya sea directamente, ya sea por mediacién de
las ‘Oftcinas de informes previstas en el articulo 136 y de Ia
Agencla central de informes prevista en el articalo 140 del
. mismo Coavenio. .
| 3. Las Oficinas nacioneles de informes v las Agencias cen-
" trales de informus mencionadas anteriormente disfruten asimis-
mo de franguicia postal para los envios ds corvespondencia, las
cartas ¥ las cajas con walor declarade, los paquetss postales y
iog efectos monetarica relativos a las personas sludidas en los
parraios 1 ¥ 2, que eilss expidan o reciban, sea directaments,
sex & titulo de mtercamblo. on irs condiclones provistes en di-
chos parrafcs.

4. Los paguetes posiales serén admitidos con franguicia de
porte hasia un peso de cinco kilogramos. Ei Hmite do peso se
elevard a diez kilogramos para los envios cuye conternido os in-
divisible ¥ pera aguellos que esién desiicados s un campa ¢ &
sus hambres de confianza para ser distribunidos s los prisioneros.

Art. 15.—Franguicia pbstai en favor de los cecogramas.

A reserva de lo gue esid previsio en el articulo 58, parrafo 2,
los cecogramas. estan sxentos de la tass de franquen, ¢si coma de
jas tasas especiales ralatlvis a ias - formulidedes de ceriificado,
aviso de recibo, de -oxprése de reclama.elén ¥ de reambelso,

SEGUNDA PARTE

Disposiciones relutivas a los envies de correspondencis

CAPITULO PRIMERO
D) 5P0SICIONES GENERALES
Art. 18 —Envios de correspondeéncia.

Los envios de correspondsacia comprenden las cartas, las
iarjetes postaies, los impresos, los cecogramas ¥ los pequefios
Raguetes,

Art. 17.—Tuoaas v candiciones generales.

i 1. Las tasas de franqueo pare el transporte de los envios de
| correspondencia &n toda la extension de la Unién, asi como los
Mmites de peso y de dimensionus, quedan fijados conforme a las
indleacionss del cuadre siguiente. Salve la excepcién previsia
on el articulc 19, parrafo 3, egtas iasas comprenden la entrega
de los ¢nvios en el domicilio de Jos destinatarios siempre que el
| servicio de distribucitén esté organizado en el Pais de desiino:
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. . ' Limites
Envioz Eacalas de peso Tasss
De ges0 De dimensiones
1 2 3 5
c .
Mdaximas.—Largo, ancho y alto sumados: 980 mili-
) { metros, sin gue la mayor dimension pueds exceder
Hasts 20 . - 30 de 800 miifmetros. En forma de rollo: lgzgo, mas
B oo, : dos vecos el didmetro, 1.04¢ milimetros, sin que la
De més de: mayor dimensién pueds exceder de 800 milimetros.
Minimos. —Une de sus caras tendri unaes dimensio-
:g g ha'sta 1£ 8. } m{ § nes gue no seran inferiores & X140 milimetros,
& & con una tolerancia de 2 milimetres. En forma de
Cartas: o 2 kg < rollc: large, mas dos veces e didmetro, 17 mili-
v meiros, sio que la meayer dimensidn ses inferior
2 & hasta 100 g o % & 100 milfmetroa.
g g - : % g . ;g Loa envics cuyas. dimensiones sean inferiores a las
500 g . ﬁn} 8. orseen 500 minimas fijades antericrmente serdn, sin embargo,
1.000 g’ . 2‘mg b 200 admitidos si sstan provistos de una etigueis para
- dirgecitn, rectangular, de cartén o papel consisten-
{8, cuyas dimensiones no sean mfenores & TOx 100
milimetroa,
. Méximas: 165x148 milirneiros, con unae tolerancia
T“'E:I‘: 20 de 2 milimetros:
pos . } Minimas: Come las cariag,
L . E '
impresos Hasta 20 &. ....ooonniiiiicinsinn 15 ? kg.
’ De més de: \
2) g. hasta - %0 g, } {1){ 20 (51 se trata de
30Eg » 00 g. 25 libros, 5 kilogra-
mcs; este limite
a do peso puede
. Negar a 10 ki-
20 g. hasta 100 &, ....uvi 23 iegramns previo
0eg » 250 B, serncens 40 |gouerdo eanire
B R 500 & .o '] las Admintstra-
M0g. » 1.000& e 120 | cionss - interesa- Como para las cartas,
1000 g = 2000 g 200  das) '
Por escala suplsrnsntarla de
e 100
Cacogramas 7 kg.
Peguetion .
paauetee Hasta 100 g, 30 o1 kg
. De més de: .
106 g hasta 3280 g. .......... &
20g = BO0 & v 100 .
B0 R = LOGG A ... 180 }
T = e

I:IJ 'Escalaa de pesn fncnltatwas

P

MINISTERIO DE TRABAIO

CORRECCION de errores del Decreto 79771874, de
- -29 de marzo, por el que se fijan el saleric minimo
interprofssional v lus bases v tipos de cotmcmn
para lo Ssgur;dad Sociai,

9386

Advertidoa errores en e} texto remitido parg su publicacién
del citade Decreto, inserto en el -Boletin Oficial del Estados
nimsre 77, de 30 de mearzo de 174, se trenscriben a continua-
cion las oportunas rectificaciones;

En IaWins Bs12, 2.* columna srticulo 3.%, parrafo 2.9, don
de dic#: «.. come de los gue vengan con pastermrldad , debe
decir: ‘e, como de loa que vénzan con posteriorlded...

En igusl piging ¥ columna, articulo 3.°, pérrafe 6.°, donde
dice: .. en la remuneracion g Primers o con incentivo.. .+, dabe
decir: .. @R la Temuneracién & prima ¢ con incontivo..s,

Tontinuara }

MINISTERIO DE PLANIFICACION
DEL. DESARROLLO

CEDEN e 3 de mayo de 1974 por la que se adepia
in Comisidn de Cuentas Nuacionaeles del Frstituto
Nacicnal de Esindistica a lo dispuesto en el Da-
creto 139971088, de 12 de funio.

9387

Nustrisinio sefor

Ei Decreto 1299/1868, de 12 de jun{n, gue recrganiza cl Con-
seia Supericr de Estadistica, establece en su disposicién tranpsi-
toria gue la Presidencia de] Gobiédrno adaptara todag lasg Comi-
siones existentes a la dispuesto en dicho Decreto, rigiéndose
en €| entre tanic por ias disposiciones vigsntes, y en cuanto
a Tas funciones y composiclén de la Comisién de Cuentas Na-
cionales, por la Qrden ministerial de 21 de marzo de 1e6s.



